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Stockholms
Institutionen f6r svenska och flersprakighet universitet
Kursplan
for kurs pa grundniva
Teckensprakstolkning - kandidatkurs 30.0 Hégskolepoang
Sign Language Interpreting - Bachelor's Course 30.0 ECTS credits
Kurskod: TTA471
Galler fran: VT 2021
Faststlld: 2020-10-07
Institution Institutionen for svenska och flersprakighet
Huvudomrade: Oversattningsvetenskap
Fordjupning: G2E - Grundniva, har minst 60 hp kurs/er pa grundniva som férkunskapskrav,

innehaller examensarbete for kandidatexamen

Beslut

Kursen ar inrdttad av Humanistiska fakultetsndimnden 2020-09-09 och kursplanen &r faststilld av
institutionsstyrelsen vid Institutionen for svenska och flersprakighet 2020-10-07.

Foérkunskapskrav och andra villkor for tilltrade till kursen

Teckensprak i teori och praktik I, 30 hp, Teckensprék i teori och praktik II, 30 hp, Teckensprak och tolkning I,
30 hp, Teckensprék och tolkning II, 30 hp och 25 hp fran Teckensprakstolkning, 30 hp.

Kursens uppléaggning

Provkod Benamning Hégskolepodng
PRAK Praktiska tillampningar 7.5
EXAM Examensarbete 15
TOL5 Tolkning V 7.5

Kursens innehall

Kursen ger fordjupade praktiska fardigheter i tolkning mellan svenskt teckensprak och talad svenska i bada
riktningarna, dels genom undervisning och dels genom praktik. Kursen innehéller ett sjélvstandigt
examensarbete.

Kursen bestar av tre delkurser:

Praktiska tillimpningar, 7,5 hp

Delkursen syftar till att ge studenten mojlighet att i praktiskt arbete prova, utveckla och befista sina
kunskaper och fardigheter inom teckensprékstolkning. Den syftar vidare till att utveckla férmagan att arbeta
savil sjalvstandigt som i samverkan med andra samt att ge kunskaper och fardigheter av véarde for savil
fortsatta studier som framtida yrkesverksambhet.

For att en extern praktikplats ska godkdnnas pa Praktiska tillimpningar ska praktiken omfatta varierande
arbetsuppgifter pa praktikplatsen. Studenten ska arbeta med kvalificerade arbetsuppgifter och medverka i det
dagliga arbetet. Teckensprakstolkning ska vara studentens huvudsakliga arbetsuppgift och studenten ska ges
mojlighet att anvanda och utveckla tidigare inhdmtade kunskaper och fardigheter. Praktikplatsen méaste vara
godkénd innan praktik far padborjas.

Tolkning V, 7,5 hp
Delkursen dgnas i huvudsak at tolkdvningar med fokus pa tempo och uthallighet i varierade texter av olika

Sidan 1/4



typ, svarighetsgrad och densitet. Fortsatt uppmérksamhet ges till copingstrategier och etiskt forhallningsstt.
Stor vikt laggs vid att studenten tar ansvar for att samarbetet i en tolksituation fungerar. I delkursen
introduceras olika varianter och aspekter av tolkning s& som distanstolkning, centraltolkning, internationell
tolkning samt mikrofonteknik.

Examensarbete, 15 hp

Delkursen innebdr att studenten genomfor ett sjalvstandigt arbete Gver ndgon Gversattningsvetenskaplig
fragestillning, som rapporteras i form av ett examensarbete. Examensarbetet kan utformas pé nigot av
foljande sitt:

a) forskningsuppgift utifran existerande inspelad tolkning

b) forskningsuppgift utifran egenproducerad tolkning

¢) forskningsuppgift utifran annan typ av datamaterial eller andra kéllor.

I kursen ingér handlett examensarbete och instruktion i akademiskt skrivande pa kandidatniva samt
information om den forskning som bedrivs pa institutionen. Dessutom ingér schemalagda seminarier i
uppsatsskrivande och diskussion av examensarbeten. Kursen avslutas med oppositionsseminarier, dér
studenten ldgger fram och forsvarar sitt examensarbete samt opponerar pa en annan students arbete.

Forvantade studieresultat

Praktiska tillampningar, 7,5 hp

For godként resultat ska studenten kunna:

- tillimpa inhdmtade kunskaper och fardigheter inom teckensprakstolkning i praktiska arbetsuppgifter,

- visa forméga att identifiera sitt behov av ytterligare kunskap och att utveckla sin kompetens i relation till
yrkeslivet,

- visa insikt i etiska frigestdllningar som uppkommit under delkursen i relation till teckensprakstolkning som
yrkesomrade,

- kunna redovisa och reflektera kring utfort tolkarbete bade muntligt och skriftligt.

Tolkning V, 7,5 hp

For godként resultat pa delkursen ska studenten kunna:

- genomfora en simultantolkning i normal samtalstakt under lédngre tid dér copingstrategier och etiska aspekter
tas 1 beaktande.

- ta ansvar for att samarbetet i en tolksituation fungerar.

- visa kunskap om olika varianter och aspekter av tolkning.

Examensarbete, 15 hp

For godként resultat pa delkursen ska studenten kunna dokumentera:

- virderingsformaga och forhéllningssitt genom att soka, samla, virdera och kritiskt tolka relevant
information i en problemstéllning inom huvudomradet for utbildningen

- kunskap och forstielse genom att sjdlvstindigt identifiera, formulera och 16sa problem utifran kunskap om
tillimpliga metoder inom omradet samt genomfora ett examensarbete inom den givna tidsramen

- fardighet och formaga genom att muntligt och skriftligt redogoéra for och diskutera egna och andras
examensarbetens syfte och resultat

- viarderingsformaga och forhallningssétt genom att beakta géllande forskningsetiska normer.

Undervisning

Praktiska tillampningar, 7,5 hp

Undervisningen sker i form av ett inledande och avslutande seminarium. Studenten ska dérutover antingen
praktisera pa en arbetsplats eller folja universitetets praktikupplagg med individuella 6vningar samt
gruppdvningar. Innan praktik pa en extern arbetsplats paborjas ska praktikplatsen, handledaren och de
huvudsakliga arbetsuppgifterna godkénnas av kursansvarig. Praktiken kan eventuellt komma att forlaggas till
annan ort an Stockholm.

Tolkning V, 7,5 hp
Undervisningen sker i form av seminarier och dvningar.

Examensarbete, 15 hp
Undervisningen sker i form av seminarier och enskild eller gruppvis handledning.

Niérvaro ér obligatorisk pa alla delkurser. Ett antal seminarier kridver inldmningsuppgifter. Undervisningen
sker delvis pa teckensprak. For mer detaljerad information hanvisas till kursbeskrivningarna.
Kursbeskrivningarna finns tillgéngliga senast en manad fore kursstart.

Kunskapskontroll och examination
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a) Delkursen Praktiska tillimpningar examineras genom en skriftlig praktikrapport som dven presenteras
muntligt vid ett slutseminarium.

Delkursen Tolkning V examineras genom rollspel samt skriftlig hemtentamen.

Delkursen Examensarbete examineras genom skriftligt examensarbete, ventilering av det skriftliga
examensarbetet samt opposition pa annan students examensarbete.

Principerna for sammanvégning av de enskilda examinationsuppgifterna framgar av betygskriterierna. For
detaljerad information hénvisas till kursbeskrivningen. Kursbeskrivningarna finns tillgéngliga senast en
manad fore kursstart.

b) Betygssittning sker enligt en malrelaterad sjugradig betygsskala:

A = Utmarkt
B = Mycket bra
C=Bra

D = Tillfredsstéllande
E = Tillrackligt

Fx = Otillrackligt

F = Helt otillrackligt

c) De skriftliga betygskriterierna meddelas studenterna vid kursstart.

d) For att f4 godként slutbetyg pa hela kursen krivs lagst betyg E pa samtliga examinationsuppgifter,
fullgjorda obligatoriska uppgifter samt fullgjord nérvaro enligt krav fran respektive delkurs. Vid hogre
franvaro &n maximalt godkénd frdnvaro, angiven i kursbeskrivningen, far studenten ga om delkursen.

Om sérskilda skél foreligger kan examinator efter samradd med ansvarig ldrare medge den studerande befrielse
fran skyldigheten att delta i viss obligatorisk undervisning. Studenten kan da aldggas att géra en av
examinator bestimd skriftlig kompenserande uppgift. Betyget pd hela kursen sétts genom ett viktat
genomsnitt av delkurserna. Bokstavsbetygen A-E omvandlas till siffrorna 5-1 och sammanriknas till ett
medelbetyg ddr man ocksa véger in det antal podng som respektive delkurs utgor av hela kursens poéngantal.
Géngse avrundningsregler tillimpas.

e) For varje kurstillfille erbjuds minst tvd examinationstillfillen. Det ldsar kurstillfdlle saknas ska minst ett
examinationstillfille erbjudas. Studerande som fatt betyget Fx eller F/U pa prov tva ganger i rad av en och
samma examinator har rétt att fi annan examinator utsedd vid ndstkommande prov, om inte sérskilda skal
talar emot det. Framstéllan om detta ska goras till institutionsstyrelsen. Studerande som fatt lidgst betyget E far
inte genomga fornyad examination for hdgre betyg.

f) Komplettering av betyget Fx upp till godkéant betyg kan medges om studenten ligger néra gransen for
godként. Uppgiften ska ldmnas in inom en vecka efter att kompletteringsbehov har meddelats av examinator.
Vid godkind komplettering av brister av forstaelsekaraktér - mindre missforstdnd, smérre felaktigheter eller i
nagon del alltfor begriansade resonemang - anviands betyget C-E. Vid godkind komplettering av enklare
formaliafel anvénds betygen A-E.

g) Student som péborjar arbetet med examensarbetet har rétt till sammanlagt 4 timmar kontakttid med
handledare under det aktuella kurstillfillet. Handledartiden kan vara individuell eller gilla en mindre grupp.

h) Vid betygsittning av examensarbete och opposition anvénds foljande bedomningsgrunder: studentens
kunskap om den teoretiska bakgrunden, genomforandet av den egna forskningsuppgiften, sjalvstindighet,
formaga att halla den faststéllda tidsplanen, presentation - muntlig redovisning resp. skriftlig redovisning inkl.
kéllredovisning och referenshantering samt analys och vérdering vid opposition pa annan students
vetenskapliga examensarbete.

i) Byte av handledare kan ske vid sérskilda omstiandigheter. Begidran om ett sddant byte, med motivering, ska
alltid goras hos ansvarig studierektor. Byte av examinator kan endast ske nér student dr underkind pé ett prov.
Se ovan under e) dér reglerna for underkidnnande anges.

j) Student som under det aktuella kurstillfallet inte blir klar med ett paborjat examensarbete, kan ansdka om
forldngd handledartid hos institutionsstyrelsen.

6vergéngsbestémmelser
Niér kursplanen &r upphivd har studenten rétt att examineras en gang per termin enligt féreliggande kursplan
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under en avvecklingsperiod pé tre terminer.

Begransningar
Kursen fér inte tillgodordknas i examen samtidigt med sddan genomgéangen och godkéand kurs vars innehall
helt eller delvis Gverensstimmer med innehéllet i kursen.

Ovrigt

Kursen ges vid Tolk- och dversittarinstitutet inom Institutionen for svenska och flersprakighet i samarbete
med Avdelningen for teckensprék vid Institutionen for lingvistik. Kursen ges inom huvudomrédet
Oversittningsvetenskap, inriktning Tolkning. Kursen kan innehalla moment som innebér en kostnad for
studenten utdver kostnad for litteratur och annat undervisningsmaterial.

Kurslitteratur

For aktuell litteraturlista hdnvisas till Tolk- och versittarinstitutets webbplats www.tolk.su.se/ktt. Aktuell
litteraturlista finns tillgénglig senast tvd manader fore kursstart.
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